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Aux enfants, le printemps
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Le tse - min, pe bi tin ou pyo - dzé - ta,
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Redzingon : Indications phonétiques :

Youpi youpi youpi hé !
Le j'infan van tsanta begoula,

Anonhyi le bon tin, la douhya ke révin. douhya : h = ch de "ich" allemand
Youpi youpi youpi hé !
Chénaé le bouneu din & méjon hyori. hyori : h = ch de "ich" allemand

1. L'evé |&é moda in oubyin le fré.
Le bi dzoua chon révinyié
Avui lou proméche.
Van lou démurti é fitha le chéla, fitha : th = h bien prononcé
Avui |& j'oji din chi novi furi.

2. L'infan lé dzoya tsantolin perto. perto : 0 ouvert (comme dans pot)
Che bi j'yé chon gran ouvé,
To pyin de tindréthe. tindrethe : th = h bien prononcé

Le tsemin, pé bi tin ou pyodzeéta,
Van lé fér' martchi po gagnyi di bonbon,
Inpya lou pané, ke van lé regala.

Refrain :

Youpi youpi youpi hé !

Les enfants vont chanter, sautiller,

Annoncer le bon temps, la douceur qui revient
Youpi youpi youpi hé !

Semer le bonheur dans les maisons fleuries.

1. L'hiver est parti en oubliant le froid.
Les beaux jours sont revenus
Avec leurs promesses.
Les enfants, petits garcons et fillettes,
Vont se réjouir et féter le soleil,

Avec les oiseaux dans ce nouveau printemps. AT
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2. L'enfant est joyeux chantonnant partout. ¢ %

Ces beaux yeux sont grand ouverts,

Tout plein de tendresse.

Les chemins, par beau temps ou pluie fine,

Vont les faire marcher pour gagner des bonbons,
Rempilir leurs paniers, qui vont les régaler.
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